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REQUIREMENTS:

27011192

OR

304 33 96

- CONCRETE BOX 192

- CONCRETE PACK LOGICW S

135 x 125

1 350mA
P, 7,1W
U, 110-240V

A 1P65

Stofdicht -
Etanche aux poussiéres - Protégé contre les jets d'eau
Staubdicht -
Dust-tight -

Hermético al polvo - Protegido contra chorros de agua

Atenuta di polvere - Protetto contro i getti d' acqua

Beschermd tegen waterstralen

Geschutzt gegen Wasserstrahl
Protected against water jets

Voorzien van aardingsaansluiting
Avec mise a la terre

Ausgerts tet mit Erdungsanschluss
Provided with grounding

Con la toma de tierra

Con presa a terra

@>4mm
<10mm

CLOSEWITH
4,2 Nm
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Ref: 304 33 811 XXX

De verlichtingsbron van dit verlichtingstoestel zal enkel door de
fabrikant of door de fabrikant aangestelde installateur vervangen
worden.

La source lumiére de cet appareil ne sera remplacée que par I’entrepri-
se ou par un agent reconnu.

Das enthaltene Leuchtmittel sollte nur durch entsprechendes Fachper-
sonal ersetzt werden.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by
the manufacturer or his service agent.

La fuente de iluminacién que tiene esta luminaria sélo puede rempla-
zarse por el fabricante o por un instalador autorizado.

La sorgente luminosa incorporata in questo apparecchio puo essere
sostituita solo dal produt tore, da un suo centro assistenza oppure da
una persona in possesso della necessaria abilitazione.

CAUTION! CLEAN AT LEAST QUARTERLY WITH WATER AND
NON-ABRASIVE CLOTH

Dagelijkse ontstekingsperiode toegestaan
Durée quotidienne d'allumage admissible
Erlaubte tagliche einschaltdauer

Allowed daily operation period

Period giornaliero di accesione ammesso
Periodo diario de encendido permitido
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OPTIONAL

This product contains a light source of energy efficiency class E
AFERESEENFRN EHXR
OTOT apTUKYN COAEPXMUT UCTOUHMK CBETA C 3HEProadeKTMBHOCTLIO knacca E
E Ul 3o 53 ¢35 shae e gkl s i
Dit product bevat een verlichtingsbron van energie-efficiéntieklasse E
Ce produit contient une source d'éclairage de classe d'efficacité énergétique E
Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E
Este producto contiene una fuente de iluminacion de clase de eficiencia energética E
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica E

Replaceable (LED only) light source and control gear by a professional
( (REWILED ) SRR EZERIREREHT WARER
(ansa CBETOOMOOHbIX cBeTUNbHUKOB) 3aMeHa UCTOYHWKa CBETa U Brioka NUTaHUs MoXeT
6bITb NPOM3BEieHa TOMbKO KBaNUGULMPOBAHHLIM CreLManucTom

panadiall Gl GilaL il IS WSl Glaea g (hai ) ¢ guall jrae
Verlichtingsbron (enkel LED) en voorschakelapparaat kan enkel vervangen worden door een
professional
La source d'éclairage (uniquement LED) et le ballast ne peut étre remplacé que par un
professionnel
Die Lichtquelle (nur LED) und Vorschaltgerét kann nur von einem Fachmann ausgetauscht
werden
La fuente de iluminacion (solo LED) solo puede ser reemplazada por un profesional
La sorgente luminosa (LED) e I'alimentatore possono essere sostituiti solo da un professionista.

/\ WARNING

ANY CLAIM TO A WARRANTY SHALL BECOME NULL AND VOID IF THE DEVICE
IS NOT INSTALLED WITH THE SUITABLE BOX (OPTIONAL) PROVIDED BY
DELTALIGHT N.V.
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